
Nannerch
Llwybrau

Walks

Pellter:
Llywbr Bryn Goleu 9.7 km | 6 milltir
Llywbr y Pentre 3.1 km | 2 milltir
Brasamcan o amser:  3-4 awrs yn frâs
Map OS : 265 Bryniau Clwyd 

Distance:
Bryn Goleu route 9.7 km | 6 miles
Village route 3.1 km | 2 miles
Approximate duration: 3-4 hours approximately.
OS Map: 265 Clwydian Range

Charming circular walks in a largely unexplored part of the
Clwydian Range. Enjoy views over Moel Arthur and
Penycloddiau hillforts, and easy access to O�as’s Dyke
National Trail.
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Mae gweithgareddau natur yn dda i’ch iechyd
corfforol a’ch lles meddyliol. Am fwy o wybodaeth
am deithiau cerdded, cyfleoedd i wirfoddoli a
digwyddiadau, ewch i’n gwefan neu ffoniwch y
tîm     01824 712757.

Nature based activity benefits physical health and
mental wellbeing. For more information about
walking routes, our volunteer opportunities and
events visit our website, or contact the team.    
   01824 712757.

Rhoi hwb i’ch iechyd a’ch lles gyda natur

Boosting your health & wellbeing with nature

Mwy o gy�eoedd i �orio.
Lawrlwythwch y ta�enni hyn a mwy oddi ar:
      ahnebryniauclwydady�ryndyfrdwy.org.uk 
      cefngwladsirddinbych.org.uk

More opportunities to explore.
Download these lea�ets and more from:
      clwydianrangeanddeevalleyaonb.org.uk
      denbighshirecountryside.org.uk

Dewch o hyd i fwy o wybodaeth o’r
Cod Cefn Gwlad yn fan hyn

Y Cod Cefn Gwlad

Parchwch - Gwarchodwch - Mwynhewch

Yn dilyn cyngor i fanteisio’n llawn ar eich ymweliad:

Byddwch yn ddiogel, cynlluniwch o �aen llaw a
dilynwch unrhyw arwyddion
Gadewch glwydi ac eiddo fel rydych chi’n eu cael nhw
Gwarchodwch blanhigion ac anifeiliaid. Peidiwch â
bwydo da byw
Ewch â’ch sbwriel gartref neu defnyddiwch y biniau
gwastar� cyhoeddus
Cadwch eich ci dan reolaeth dynn ac ofewn eich golwg
Byddwch yn ystyriol o bobl eraill

Find more information from the
Countryside Code here

Follow the advice to get the most out of your visit:

Countryside Code      

Be safe, plan ahead and follow signs
Leave gates and property as you �nd them
Protect animals and plants. Do not feed livestock
Please take your litter home or use public waste bins
Keep dogs under close control and in sight
Respect other people sharing the space

Respect - Protect - Enjoy

Cilffyrdd sydd ar agor i unrhyw draffig 

Ffordd cyhoeddus

Byways open to all traffic 

Rhai o’r symbolau
y gallech eu gweld
yng nghefn gwlad

Some of the
symbols you may
see in the
countryside

Llwybr cyhoeddus 
Public footpath
Llwybr ceffyl

Llwybr caniataol
Permissive path

Llwybr cenedlaethol
National trail
Mynediad agored
Open access

Enjoy your walk
Wear stout, comfortable footwear and take waterproofs.
Visit the Adventure Smart Wales website for some useful hints and
tips on how to enjoy your adventure safely.
       adventuresmart.uk

Mwynhewch eich taith gerdded
Gwisgwch esgidiau cry�on cy�orddus ac ewch â dillad rhag glaw.
Ewch i wefan Mentro’n Gall Cymru i ganfod awgrymiadau
defnyddiol ynglŷn â sut i fwynhau eich antur yn ddiogel.
       adventuresmart.uk/cy/home-cy/

Digital lea�etTa�en digidol

Public road 

Bridleway

I gael amserlen ddiweddar, gwiriwch:
To get an up to date timetable, visit:
Traveline Cymru       0871 200 22 33 
       traveline-cymru.info
      denbighshire.gov.uk

Ewch ar y bws | Take the bus

Teithiau cylchol o pentref Nannerch
Circular walks from the village of  Nannerch

Gwybodaeth Lleol | Local Information
Y mae yna nifer o lefydd i aros yn ac o amgylch
Clawddnewydd, am fwy o wybodaeth ymwelwch â:

There are lots of places to stay in and around Clawddnewydd,
for more information visit:

       northeastwales.wales/cy/ 

       northeastwales.wales 

Cross Foxes, Ffordd y Pentre | Village Road 
     01352 741464
     cross-foxes.co.uk
The Cherry Pie, Ffordd Dinbych | Denbigh Road
     01352 741279
     thecherrypieinn.co.uk
The Indian Lounge, Ffordd Dinbych | Denbigh Road
     01352 741737
     indianloungenannerch.co.uk

Teithiau cerdded cylchol mewn ardal braf o Fryniau Clwyd.
Mwynhewch golygfeydd dros fryniau Moel Arthur a
Phenycloddiau, gyda mynediad hawdd at Llwybr
Cenedlaethol Clawdd O�a.

14 Yr Wyddgrug - Dinbych trwy Caerwys a Bodfari
14 Mold - Denbigh via Caerwys, Bodfari
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Er y gwnaethpwyd pob ymdrech i wneud y daflen hwn mor fanwl gywir ag sydd bosib,
nid yw’r awduron na’r cyhoeddwyr yn derbyn unrhyw gyfrifoldeb am ganlyniadau gwallau.
Whilst every effort has been made to make this leaflet as accurate as possible, neither
authors nor publishers accept any responsibility for the consequence of errors.
Mae’r daflen hon wedi ei argraffu ar papur o ffynonellau cynaliadwy This leaflet is printed on paper from sustainable sources

Dyfrdwy yn dirwedd warchodedig sy'n gorchuddio 390 cilomedr 

gwella'r tirwedd i  breswylwyr a bywyd gwyllt o fewn yr
AHNE ac i ymwelwyr i'r ardal.

The Clwydian Range and Dee Valley Area of Outstanding
Natural Beauty is a protected landscape that covers 390 square
kilometres of spectacular upland frontier to North Wales.
The AONB Partnership work to protect, conserve and
enhance the landscape for residents and wildlife living
within the AONB and for visitors to the area.

 Clwydian Range and Dee Valley AONB



Fe’i cysegrwyd ar 29 Medi 1853, a hon yw’r drydedd eglwys i gael ei
hadeiladu ar y sa�e ac mae rhai o’r beddi ar y sa�e yn rhag�aenu’r
eglwys bresennol.  Roedd addoldai eraill ar gael yn cynnwys Capel
Annibynnol Waendymarch a adeiladwyd ym 1816     , Capel
Methodistaidd Pen y Felin  a adeiladwyd ym 1830      a Chapel
Methodistaidd Wesleaidd Bryn Goleu a adeiladwyd ym 1833    .

Bryngaerau Moel Arthur a Phenycloddiau
o’r Oes Haearn
Moel Arthur and Penycloddiau
Iron Age Hillforts

Mwynhewch olygfeydd clir o Fryngaerau Moel Arthur a
Phenycloddiau, a adeiladwyd 2,500 o �ynyddoedd yn ôl.  Mae Moel
Arthur yn rhan o Barc Gwledig Moel Famau a gai� ei reoli’n barhaus
gan AHNE Bryniau Clwyd a Dy�ryn Dyfrdwy.  Mae’r stribedi rhyfedd
yn y grug yn annog ty�ant newydd ac yn darparu ardaloedd nythu
a bwydo ardderchog i adar yr ucheldir, yn enwedig y grugiar ddu,
un o adar mwyaf prin Cymru.
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Bryn Rug
Twmpath rhewlifol naturiol wedi’i orchuddio â choed derw a
�awydd. Mae si ei fod yn fan claddu ond mae’n debyg ei fod o
darddiad naturiol.

Tanc o’r Rhyfel Byd Cyntaf
World War I Tank

2 3Eglwys Sant Mihangel a’r Holl Angylion
St Michael’s and All Angels Church

Yn dilyn y Rhyfel Mawr, bu i’r Uwchgapten Harry William
Buddicom o Benbedw ddod â thanc arfog i’r pentref, a oedd
wedi bod yn Ffrainc yn �aenorol.  Roedd wedi’i leoli ar
gy�ordd �ordd Pen y Felin am oddeutu 20 mlynedd nes iddo
gael ei dynnu’n ddarnau er mwyn helpu â’r ymdrechion yn
ystod yr Ail Ryfel Byd. Mae’r llun yn dangos plant ysgol yn
sefyll ar ac o �aen y tanc, sy’n dangos gwir faint y cerbyd.
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Enjoy clear views from the route of the heather clad Moel Arthur and
Penycloddiau Iron Age Hillforts, built about 2,500 years ago.  Moel
Arthur is part of the Moel Fammau Country Park with ongoing
management undertaken by the Clwydian Range and Dee Valley
AONB.  The strange strips cut in the heather encourage fresh heather
to grow and provides excellent nesting and feeding areas for upland
birds, in particular the Black Grouse, one of the rarest birds in Wales. 

Prominent natural glacial mound covered in beech and oak
woodland, rumoured locally as burial place but is probably of
natural origin.

Tarddiad | Origins
Mae’r cyfeiriadau ysgrifenedig cyntaf at Nannerch wedi’u cynnwys
mewn �ur�en dreth a rhestr o glerigwyr o 1254, sy’n dangos bod
eglwys wedi bodoli ar yr adeg honno. Mae unigolion allweddol yn
hanes Cymru wedi bod yn gysylltiedig â’r ardal, yn cynnwys
Llywelyn Fawr, a roddodd Penbedw i’w ferch, Gwenllian, ac Owain
Glyndŵr a feddiannodd Penbedw am gyfnod byr yn ystod ei
wrthryfel.
The �rst documented references to Nannerch are a tax return and
list of clergy, dated 1254, indicating that a church was in existence
at this time. Key �gures in Welsh history have been associated with
the area, including Llywelyn the Great, who gave Penbedw to his
daughter Gwenllian, and Owain Glyndwr who took brief
possession of Penbedw during his rebellion.

Following the Great War, Major Harry William Buddicom of
Penbedw brought a WWI armoured tank to the village, which
had previously been in France.  It stood proudly at the
Pen y Felin road junction for approximately 20 years until it
was dismantled to help with the WWII e�ort.  The picture
shows school children standing on and in front, showing the
huge scale of the machine.

Consecrated on 29 September 1853, this is the third church known to
have been built on the site and some of the graves predate the present
church.  Alternative worship was available at the Waundymarch
Congregational Independent Chapel built in 1816      , Pen y Felin
Calvanistic Methodist Chapel built in 1830     and the Bryn Goleu
Wesleyan Methodist Chapel built in 1833    .
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